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[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

I
The Department of State to the Soviet Embassy

The Department of State refers the Embassy of the Union of Soviet Socialist Republics
to recent discussions between representatives of the Governments of the United States of
America and the Union of Soviet Socialist Republics concerning the immunity of family
members of officers and employees of their respective consular establishments from the
criminal jurisdiction of the receiving state.

On the basis of the exchanges of views, both sides are convinced that a reciprocal ar-
rangement for the immunity of family members of Soviet and American consular officers
and employees is mutually beneficial and that such an arrangement would be in the interests
of both Governments. Accordingly, it is proposed, on the basis of reciprocity, that family
members forming pan of the households of consular officers and employees who are na-
tionals of the sending state shall enjoy immunity from the criminal jurisdiction of the re-
ceiving state. provided that such family members are neither nationals of the receiving state
nor have the status in the receiving state of an alien lawfully admitted for permanent resi-
dence.

If the foregoing is acceptable, it is proposed that the Embassy's reply to that effect, to-
gether with this note, shall constitute an agreement to be effective on the date of the Em-
bassy's reply.

DEPARTMENT OF STATE

Washington, October 31, 1986
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

II

The Soviet Embassy to the Department of State

NO 74

rIoCOJIbCTBO Co0o3a COBeTCKIIX CoutianHMcTuqecKHx Pecny6.rqirK

CcbiJAaeTCsi Ha HOTy FocyiiapCTBeHHoro QenapTaMenTa CoeaMHCHHbIX

LUTaTOB AMCpHKti OT 31 OKT56pR 1986 roaa B OTHoWeIHR npexo-

caB.TneHHH tiJleHaM ceMetl KOHCyflbCKHX AOflC)rHOCTHbIX .TIHU H COTpy.IHII-

KOB HX COOTBeTCTByIOMHX KOHCyJqbCKHX ylpe)KaeHHt HMMyHHTeTa OT

yrojioBHiOi IOpHCKKlI.HH rocyaapcTBa npe6bBaHHs.

I1OCOJlbCTBO C4HTaeT npHteMJieMbiM couepwaweecM B HOTe Focy-

aapCTBeHHOrO genapTaMeHTa npeao1.oKeHHe 0 TOM, LTO Ha OCHOje

B3aRMHOCTR qJ1eHl CCMeAt KOHCyJIbCKIIX ROflIKHOCTHbIX _HItL R

CoTpyJaHHKOB, npOKHBaOIUAx BMeCTe C HHMH. KOTOpble 5IBAR5IOTCAl

rpax aHaMH npecacTaBjiqeMoro rocyaapcTaa, 6yUyT nOJnb3OBaTbCMi

HMMyHHTeTOM OT yroJrOBHOfl IOpHC1HKtIIKH rocytiapcTaa npe6blaHnl npu
yCJIOBHI, TO 3TH 'L-qelbi ceMef He HwiIo'crcml rpa)KauaMH rocyaapcTBa

npe6bBaH i He o6naalOT B rocyanapcTBe npe6bBaH"3i CTaTycoM

HHOCTpaIlua, HMeMtIIero 3aKOHHOe pa3peUeHHe Ha nlOCTOlHHOe )KH4-

TeJlbCTBO.

HacTo rwoa HOTa FlOCO.rbCT]a BMeCTe C ynIOMHyTOil BbIlWe HOTOAI

FocyrqapcTneHHoro aenap'raMeHTa COCTaBAJiOT coriaweHne, BcTynaio-

ulee B CH-ly C LaTbI aaHHorl HOTbl.

31 OKTr6pA 1986 ro~ia

IOCOYlbCTBO COI3A COBETCKI4X
COLIHAflRCTHHECKIOX PECFIYBJ114K

r.BawmHr-rOH



Volume 2193, 1-38799

[TRANSLATION - TRADUCTION]

No. 74

The Embassy of the Union of Soviet Socialist Republics refers to the note of October
31, 1986, from the Department of State of the United States of America concerning the
granting of immunity from the criminal jurisdiction of the receiving state to members of the
families of consular officers and employees of their consular establishments.

The Embassy regards as acceptable the proposal contained in the Department of State's
note, that on the basis of reciprocity the members of the families of consular officers and
of employees residing with them who are nationals of the sending state shall enjoy immu-
nity from the criminal jurisdiction of the receiving state, provided that these family mem-
bers are not nationals of the receiving state and do not have in the receiving state the status
of aliens lawfully admitted for permanent residence.

This Embassy note, together with the above-mentioned note of the Department of State
constitute an agreement that shall enter into force on the date of this note.

October 31, 1986

EMBASSY OF THE

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Washington, D.C.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

I
LE DItPARTEMENT D'ETAT A L'AMBASSADE DE LUNION SOVItTIQUE

Le Dpartement d'Etat renvoie i'Ambassade de l'Union sovi~tique aux r~cents entre-
tiens entre des reprdsentants des Gouvernements des Etats-Unis d'Amdrique et de l'Union
des R~publiques Socialistes Sovitiques concernant l'immunitd de la juridiction p~nale de
lEtat de r6sidence A ldgard des membres des families des agents et employds de leurs 6tab-
lissements consulaires respectifs.

Compte tenu des points de vue 6chang~s, les deux c6t~s sont convaincus qu'un arrange-
ment rdciproque concernant l'immunit6 des membres des families des agents et employds
consulaires sovi6tiques et amricains serait mutuellement b~ndfique et qu'un tel arrange-
ment serait dans l'intdr&t des deux Gouvernements. En cons6quence, il est propos6, sur la
base de la r~ciprocit6, que les membres des families faisant partie des foyers des agents et
employ~s consulaires ressortissants de i'Etat d'envoi bn~ficient de l'immunit6 de la jurid-
iction p~nale de l'Etat de residence, sous rdserve que les membres en question des families
ni ne soient pas ressortissants de lEtat de residence ni n'aient le statut, dans I'Etat de r6si-
dence, d'6trangers 1dgalement admis afin d'y r6sider en permanence.

Si ce qui pr6cde est acceptable, il est propos6 que la r6ponse de l'Ambassade allant
dans le meme sens, ainsi que la pr~sente note, constituent un accord qui entrera en vigueur
A la date de la r6ponse de rAmbassade.

DtPARTEMENT D'ETAT

Washington, le 31 octobre 1986
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II
N 74

L'Ambassade de l'Union des R~publiques Socialistes Sovidtiques se r~fbre d la note du

Dpartement d'Etat des Etats-Unis d'Am~rique, dat~e du 31 octobre 1986, concernant loc-
troi de 'immunitd dejuridiction p6nale de rEtat de residence aux membres des families des
agents et employ~s consulaires de leurs 6tablissements consulaires.

L'Ambassade consid~re que la proposition qui figure dans la note du D~partement
d'Etat est acceptable, A savoir que sur la base de la r~ciprocit6, les membres des families des
agents et employ~s consulaires r~sidant avec ces demiers et qui sont des ressortissants de
l'Etat d'envoi, jouiront de l'immunit6 de juridiction p~nale de l'Etat de residence, sous
reserve que les membres en question des families ne soient pas des ressortissants de l'Etat
de residence et qu'ils n'aient pas, dans l'Etat de residence, le statut d'6trangers lgalement
admis afin d'y resider en permanence.

La pr~sente note de l'Ambassade, ainsi que la note susmentionn~e du D~partement
d'Etat, constituent un accord entrant en vigueur A la date de la pr~sente note.

AMBASSADE DE LUNION
DES RI PUBLIQUES SOCIALISTES SOVItT1QUES

Washington, D.C., le 31 octobre 1986


